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Promover la valoracion social de este fondo documental de gran valor histdrico mediante su difusidn a través de acciones de comunicacion
centradas en los valores socio-antropoldgicos de las imagenes depositadas en la Biblioteca General y Archivos de Tetuan. Plantear
estrategias para el aprovechamiento de la documentacion histérica en los ambitos educativo, turistico, artistico e investigador.

La difusion de estos fondos ha sido escasa y resultan en general desconocidos para la ciudadania marroqui. Algunos investigadores han podido
acceder a ellos y han sido utilizados en contadas ocasiones para ilustrar publicaciones sobre la arquitectura espafiola en el norte de Marruecos,
pero los fondos con mayor valor antropoldgico no han tenido proyeccion publica alguna. (Proyecto RIMAR, p. 10)
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Objetivos:

Dar difusion al proyecto y a las actividades que lo componen.
» Dar visibilidad a la contribucioén financiera de la Unidn Europea en las actividades realizadas y ,por extension, hacer llegar a la

sociedad la participacion de la Unién Europea en el desarrollo de las regiones y sus poblaciones.

Estrategia y contenido: el plan de comunicacién se disefiara en las fases iniciales del proyecto, con un contenido tendente a la difusion institucional
y publica de los objetivos, las acciones y los resultados del proyecto a través de varios soportes como libros, DVD, web y exposiciones.

Acciones planteadas:
Accion 1: Creacion de la imagen corporativa del proyecto
» Accion 2: Disefo y desarrollo del plan de comunicacion
» Accion 3: Jornadas de presentacion y cierre del proyecto, tanto en territorio marroqui como andaluz

o Accion 4: Creaciéon de un sitio web
Resultados esperados: conocimiento entre investigadores y ciudadania de los resultados del proyecto

Productos o entregables: tripticos y carteleria sobre el proyecto, boletines informativos y pagina web
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Accion 1: Creacion de la imagen corporativa del proyecto
Acciodn 2: Disefio del plan de comunicacion

Accion 3: Jornadas de presentacion del proyecto, tanto en territorio marroqui como andaluz
Accién 4: Creacion de un sitio web

Accion 2: Desarrollo del plan de comunicacion
Accién 2: Comunicacion del Encuentro Memorias Compartidas
Accidn 4: Actualizacion del sitio web

Accion 2: Desarrollo del plan de comunicacién y puesta en marcha del boletin informativo del proyecto
Accion 4: Actualizacién y mejora del sitio web

Accion 2: Desarrollo del plan de comunicacion
Accidon 2: Comunicacién de la presentacion del proyecto en el marco del Foro de Industrias Culturales de la ciudad de Tetuan
Accion 4: Actualizacion del sitio web

Accion 2: Desarrollo del plan de comunicacion

Accién 2: Comunicacion de la presentacion del proyecto en el marco de los talleres del Centro Andaluz de la Fotografia.
Accién 2: Comunicacion y apoyo a publicacion de resultados del Proyecto

Accidn 2: Apoyo a CAF en comunicacién de acciones de difusiéon de la Actividad 4 (publicaciones y exposiciones)

Accion 3: Actos de cierre e inauguracion de exposicion en Marruecos y Andalucia

Acciodn 4: Actualizacion del sitio web, con los resultados finales del proyecto
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« Descripcion: desarrollo de una identidad corporativa que identifique al proyecto RIMAR y los productos de difusion que se elaboren a lo
largo del mismo: logos, cabecera y pie de firma, carteles, tripticos y enara

w Descripcion: para desarrollar cualquier tipo de producto, soporte o medio de difusién o comunicacion, se deberan aplicar las directrices
contenidas en el Manual de Identidad Corporativa del Programa de Cooperacién Transfronteriza Espafia-Fronteras Exteriores 2008.
Acceso a Manual POCTEFEX
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El éxito y el impacto de un proyecto innovador de cooperacion transnacional dependen en gran medida de las actividades de comunicacion y
difusion. Para garantizar desde el principio una planificacion estratégica y una gestiéon eficaz de las actividades y herramientas de comunicacion y
difusién se elabora y pone a disposicion de los socios un Plan de Comunicacion.

Objetivos del Plan de Comunicacién:
Dar difusién al proyecto y a las actividades que lo componen.

« Dar visibilidad a la contribucién financiera de la Unidn Europea en las actividades realizadas y por extension hacer llegar a la
sociedad la participacion de la Unidén Europea en el desarrollo de las regiones y sus poblaciones.

© Organizar una comunicacion eficiente entre las instituciones participantes en el proyecto.

« Comunicar los resultados del proyecto a organismos y entidades publicas y privadas interesadas en el proyecto.
Acciones de Comunicacion:

1. Disefio de identidad visual del proyecto

2. Disefio y desarrollo de la web del proyecto RIMAR

3. Elaboraciéon de un video-resumen del proyecto

4_ Redaccion y distribucion de notas de prensa (presentacion, avance de resultados y conclusiones)
5. Difusion del proyecto a través de las redes sociales del IAPH: Facebook y Youtube

6. Publicacion de noticias en la seccion de “Actualidad” de la web del IAPH (www.iaph.es)

7. Enlace a la web del proyecto en la home del IAPH como “enlace de interés”

8. Disefio y produccidon de material de difusidon: enara, papeleria y carteleria.

9. Produccién y distribucion del boletin informativo del proyecto
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Destinatarios:

Medios de comunicacion (prensa, radio, television, medios digitales, blogs y webs)
Mailing especifico de cooperacion elaborado por el IAPH

Usuarios de la web y de las redes sociales Facebook y Youtube del IAPH

Centro Andaluz de Fotografia y socios de Marruecos

Sociedad en general
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Descripcién: acto de presentaciéon del proyecto en Sevilla el 12 de marzo de 2012 (sede del Instituto Andaluz del Patrimonio Histérico).
Elaboracion y envio de nota de prensa a los medios de comunicacion. Invitaciones y contactos de interés. Eleccion de imagen corporativa

Noticia publicada en web del Instituto Andaluz del Patrimonio Histérico (www.iaph.es) y Facebook.

Descripcién: conclusiones del proyecto. Elaboracion y envio de nota de prensa a los medios de comunicacioén. Invitaciones y contactos de
interés. Video-resumen del proyecto para su difusion. Jornada de cierre oficial programada para el 28 de junio de 2014, coincidiendo con

el acto institucional de inauguracién en Cadiz de la exposicion Frontera Liquida.
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Descripcion: disefio de una herramienta web para la difusién del proyecto, en relacién con la web que el Centro Andaluz de Fotografia
desarrollard para difundir el catalogo digitalizado de los fondos.

Incorporada a la web del 1APH

Con herramienta de trabajo colaborativo para socios de Espafia y Marruecos
Con identidad visual del proyecto incorporada

Actualizada periédicamente

Dominio: www.proyectorimar.org

Descripcién: actualizaciéon periddica de los contenidos del proyecto y mantenimiento del mismo. Seleccion de hitos.
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